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Nové perspektivy vyzkumu zivota
a dila Gustawa Morcinka

Libor Martinek (Opava — Wroctaw)

Abstrakt

Studie mapuje dosavadni kritickou recepci dila Gustawa Morcinka (1891-1963), jehoz literarni tvorba se nesla
v duchu zanru popularni literatury, témata Cerpal z hornického prostredi, které sam poznal, ale také z regionu
(navazoval ¢asto na hornicky a beskydsky folklor). Je znamy rovnéz jako spisovatel pro déti a mladez. V padesa-
tych letech minulého stoleti akcentoval ve své prozaické tvorbé socialisticky realismus. Literarni tvorba Gustawa
Morcinka i jeho pohnuty Zivot se velmi ¢asto staly predmétem pozornosti literarni kritiky, avSak zejména plivodem
slezské. V Katovicich vznikla dokonce takzvana lokalni interpretaéni ,morcinkologicka“ Skola. Autor studie odpo-
vida na otazku polozenou zakladatelkou této ,morcinkologické” literarnékritické Skoly prof. Krystynou Heskou-
-Kwasniewicz, zdali se po letech zkoumani osobnosti a dila tohoto rodaka z Karviné a spisovatele ze Skocova da
jesté neéco daldiho a relevantniho vyzkoumat.

Klicova slova

Gustaw Morcinek; literarni recepce; literarni kritika; perspektivy vyzkumu; polska literatura; popularni literatura;
socialisticky realismus; komparatistika; aredlova studia

Abstract
New Perspectives on Research into the Life and Work of Gustav Morcinek

The study concerns the mapping of a critical reception of the work of Gustav Morcinek (1891-1963). His literary
work was in the spirit of the genre of popular literature, he drew on the themes from the mining environment, which
he knew, but also from the region (he often followed the mining and Beskids folklore). He is also known as a writer
for children and young people. In the 1950s, he emphasized socialist realism in his prose work. Gustav Morcinek's
literary work and his turbulent life very often became the subject of literary criticism, but especially of Silesian
origin. A so-called local ,Morcinek-ology“ school of interpretation has even been established in Katowice. The
author of the study answers the question posed by the founder of this ,Morcinek-ological” literary-critical school
prof. Krystyna Heska-Kwasniewicz, whether after years of researching the personality and work of this native from
Karvina and the writer from Skocov, he can examine something else and relevant.

Key words

Gustaw Morcinek; literary reception; literary criticism; research perspectives; Polish literature; popular literature;
socialist realism; comparative studies; area studies

11

L MATERIALY A DISKUSE / MATERIALS AND DISCUSSIONSW



https://doi.org/10.5817/SL2022-2-8

L MATERIALY A DISKUSE / MATERIALS AND DISCUSSIONSW

Libor Martinek (Opava — Wroctaw)
Nové perspektivy vyzkumu Zivota a dila Gustawa Morcinka

Gustaw Morcinek, o némz autor tohoto ¢lanku v soucasné dobé piSe autorskou mono-
grafii,' se narodil podle celé rady slovnikovych ddaji jako Augustyn Morcinek 24. 8. 1891
v Karviné? (ortografie ziznamu na rodném listu je zcela presné: Augustin®), kde po ab-
solvovani zakladni $koly zprvu pracoval jako hornik na Sachté,* v jeho 19 letech udélali
hornici sbirku a Morcinek zacal studovat ucitelsky seminaf pro ucitele zakladnich $kol
v Bélé (Biata), ktery ukoncil v roce 1914. Ve stejném roce narukoval do rakousko-uherské
armady, byl ranén, 1é¢il se ve Vidni. Krdtce po prvni svétové vélce slouzil i v polské arma-
dé, v niZ dosahl hodnosti porucika. Pozdéji plisobil v polském plebiscitnim komisaridtu
v Tésiné a v Katovicich. V roce 1920 bylo Té&sinské Slezsko rozdéleno mezi Polsko a Ces-
koslovensko, pti¢em? jeho rodnd Karvina zfistala v Ceskoslovensku. Jako polsky aktivista
se Morcinek rozhodl zlstat v Polsku. Nékolik let po prvni svétové valce se trvale usadil
v mésté Skocov (Skoczow), kde piisobil jako ucitel a spisovatel.

Tento polsky piSici prozaik, publicista, neinavny propagator Zivota a kultury v regi-
onech Tésinského a Horniho Slezska casto byvd oznacovan za spisovatele, ktery uved]
typicky slezskou jak socidlni problematiku, tak kulturni a literdrni tematiku do polské
literatury. Slo o osobu s dramatickym osudem. Morcinkovy neochvéjné Zivotni a ideové
postoje napiiklad vedly také k tomu, Ze byl za valky internovdn v koncentrac¢nich tdbo-
rech. Po osvobozeni Dachau 7il nékolik mésicti na Zapadé (Francie, Itdlie, Belgie), odkud
se na podzim roku 1946 vratil do Polska, kde opét Zil v mésté Skocov. Zemtel 20. 12. 1963
v nemocnici v Krakové, pochovan je v polském Tésiné (Cieszyn).

V nasem pfispévku vénovaném této pozoruhodné personé, jez dnes obristd legen-
dou, a jejimu dilu, které bylo a je mnohdy mytizovano, se snazime Morcinktv literarni
odkaz viadit do dosavadnich recep¢nich souvislosti. Opirame se pritom nejen o dosud
zverejnéné clanky a studie, ale také o cetné prameny, které se pro dalsi badatelské ge-
nerace dochovaly v autorové literdrni pozistalosti zejména v Muzeu Gustawa Morcinka
ve Skocové (Muzeum im. Gustawa Morcinka w Skoczowie), ktera ovSem stdle neni z raz-
nych divodd kompletni. Jdeme tedy zasadné ad fontes, coz umoznuje, abychom se mj.
vyhnuli éetnym omyltim ¢i zkreslenim Morcinkova Zivota v drivéjsi i soucasné recepci

1 Monografie vyjde v roce 2022 v zavedeném vratislavském kniznim nakladatelstvi ATUT s podporou Ustavu
slavistiky (Instytutu Filologii Stowianskiej) Vratislavské univerzity stejné jako nase predchozi autorské
monografie o Pawlu Kubiszovi (2020), Wilhelmu Przeczkovi (2018) a Ondrovi Lysohorském (2016).
Zminéné monografie se dockaly rovnéZz recenzniho ohlasu také v brnénském odborném slavistickém tisku.
Viz POSPISIL, Ivo: Dvé knihy Libora Martinka. (L. Martinek: Henryk Jasiczek; tyZ: Lassko-evropsky basnik
Ondra Lysohorsky.) Slavica Litteraria 20, 2017, &. 1, s. 118-115. Tyz: Komplexni monografie. (L. Martinek:
Wilhelm Przeczek.) Slavica Litteraria 23, 2020, ¢. 1, s. 122-123. TyZ: Libor Martinek: Henryk Jasiczek.
Monografie. Proudy. Stiedoevropsky ¢asopis pro literdrni védu a literaturu 7, 2017, ¢. 1. [http://www.phil.
muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2017/1/ pospisil_inspirujici_monografie.php#articleBegin/|

2 Srov. mj. STEPAN, Ludvik: Morcinek Gustaw. In: STEPAN, Ludvik et al.: Slovnik polskych spisovateli. Praha:
Libri, 2000, s. 336-337.

3 Materidly k rodokmenu Gustawa Morcinka (matri¢ni zdpisy) jsou uloZeny v Zemském archivu v Opavé.
ZA Opava: F IV 17, O, s. 6/193, 78/229. F IV 14, N, s. 100,226, 96,/224. KA 11 27, Z, 5. 128/66. KA II
24, N, s. 66,/39.

4 Vice o Morcinkové détstvi a mlddi viz ZAHRADNIK, Stanistaw: Ziemia rodzinna Gustawa Morcinka. Poglady
11, 1973, ¢. 24, s. 4-6. Tyz: Pod Czantoriq — gawedy o ziemi rodzinnej. Katowice: Wydawnictwo ,,Slask“, 1984,
s. 153-165.
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a mnohdy frazovitym interpretacim jeho dila, které se stereotypné opakuji pri rtiznych
vyroc¢ich narozeni nebo umrti spisovatele.

V rdmci ceské literdrni védy, ale i ceské polonistiky, se Morcinkem madlokdo podrob-
néji zabyval.® Ur¢ité kontakty udrzoval Morcinek po vdlce se spisovatelem, prekladate-
lem a literdarnim historikem Milanem Rusinskym, jenZ v letech 1954-1960 ptisobil jako
tajemnik ostravské pobocky Svazu ceskoslovenskych spisovatelti a také Morcinkovo dilo
podle svych moznosti propagoval v ostravském rozhlase a krajském tisku.® Morcinek se
nicméné nedockal prekladu Zadného svého romdnu do ceStiny a jeho romdn Czarna
Julka (Warszawa, 1959), vychazejici z autorovych zazitkd z détstvi v Karviné, vysel jediné
ve slovenském piekladu jako Cierna Julka v bratislavském nakladatelstvi Mladé letd az
v roce 1986, tedy tiiadvacet let po Morcinkové smrti (zemiel 20. 12. 1963 v Krakové)
a sedmadvacet let po prvnim vyddni romdnu. Morcinek byl také autorem romdnu o znd-
mém slezském zbojnikovi Ondraszek (Warszawa, 1953), jenz si rovnéz zasluhuje ctenai-
skou pozornost.’

Na Slezské univerzité v Katovicich (Uniwersytet Slaski w Katowicach) dokonce vznikla
,lokdlni morcikologickd interpretacni $kola“, kterd po kriticich Alfredu Jesionowském
(zemrel ke konci védlky v r. 1945) a Zdzistawu Hierowském (sledoval Morcinkovu tvorbu
pred vélkou i po ni az do své smrti v r. 1967), polonistovi marxistické orientace Witoldu
Nawrockém (zemf'. 2013), vénovala Morcinkovi a jeho dilu intenzivni pozornost. Zakla-
datelkou této Skoly byla dosud patrné nejzaslouzilejsi monografistka Gustawa Morcinka
prof. Krystyna Heska-Kwasniewicz, autorka mj. kniZnich praci , Pisarski zakon . Biografia
literacka Gustawa Morcinka (Opole, 1988) a , Kolorowy rytm Zycia®. Studia o prozie Gustawa
Morcinka (Krakow, 1993). V nastolené linii vyzkumu a interpretac¢nich pristupti pokraco-
valy jeji ¢etni magistranti, doktorandi, dalsi védecko-pedagogicti pracovnici - av§ak nejen
oni, takze dnes mdme v polské literdrni védé k dispozici celou fadu ¢lanki, stati a studif
vénovanych zivotu a dilu karvinského roddka. Dopliime k témto vrsicim se polozkdm, jez
na tomto mist¢ nemuize vSechny vyjmenovavat, kdyz to neni nasim cilem, Ze Heska-Kwa-
Sniewicz se titulem svého clanku ve sborniku Perspektywy literackich badar slaskoznawczych
(Katowice, 2007) zamysli nad otdzkou, zdali je mozZné je§té néco napsat o Morcinkovi.®
Katovicka badatelka odpovéd na rétoricky poloZenou otdzku nasla v nékolika aspektech,

5  Vyjimkou je brnénska polonistka prof. Krystyna Kardyni-Pelikinovd, kterd na strdnkach novin pro
polskou ndrodnostni mensinu v Ceskoslovensku (od r. 1992 v Ceské republice) Glos Ludu srovndvala
tvorbu ostravského spisovatele Vojtécha Martinka s dilem Gustawa Morcinka: KARDYNI-PELIKANOVA,
Krystyna: Gustaw Morcinek a Vojtéch Martinek. Zarys problematyki pordwnawczej. Gtos Ludu 31, 11. 10. 1975,
¢. 121, 5. 4; 18. 10. 1975, ¢. 124, s. 6. Zase jeji manzel Jarmil Pelikdn byl autorem Morcinkova slovnikového
hesla: PELIKAN, Jarmil: Morcinek, Gustaw. In: Slovnik spisovatelt. Polsko. KREMENAK, Kamil (ed.).
Praha: Odeon, 1974, s. 275-276.

6 Srov. MARTINEK, Libor: Czeski rzecznik pisarza i jego dziela. Zwrot 62, 2011, ¢. 3, s. 30-33. Tyz: Milan
Rusinsky o Gustawie Morcinku. In: Gustaw Morcinek - w 120-lecie urodzin. HESKA-KWASNIEWICZ,
Krystyna - LYSZCZYNA, Jacek (eds.). Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2012, s. 179-194.

7 'V politiné se oba romdny dockaly dal$iho vyddni, polsky na ¢eském TéSinsku ve Vendryni v r. 2011;
abychom neucinili skrytou reklamu vydavateli, neuvddime radéji, v jakém nakladatelstvi vysly.

8  HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy mozna jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku. In: Perspektywy

literackich badari slaskoznawczych. HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna - LYSZCZYNA, Jacek (eds.).
Katowice: Gnome, 2007, s. 95-104.
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pri¢emz jde o ndzor formulovany v r. 2007 a od té doby vznikly préce, které tato hlediska
doplnuji bud’ z¢asti, nebo témér komplexnim zpisobem.

1. Pfedev§im je poukdzdno na skutecnost, Ze neexistuje kompletni bibliografie Mor-
cinkovy tvorby. V r. 1961 byla sice zpracovana Morcinkova bibliografie historikem Ludwi-
kem Brozkem,? av§ak ta neni uplnd jednak z toho divodu, Ze byla uzaviena dva roky pred
smrti spisovatele, jednak proto, Ze k nékterym polozkdam se tento zaslouzily muzejnik,
knihovnik, bibliograf a kulturni pracovnik nedostal. Pfes onu netplnost Brozek nazval
Przeglad bibliograficzny, pricemz takto se nazyva polskd narodni bibliografie, tedy néco,
co o maximadln{ dplnost usiluje. Ddle Heska-Kwasniewicz tvrdi: ,,Bibliografia przedmiotowa
autora Gwiazd w studni nawet nie zostata thnieta, a jest bardzo bogata, zas jej przyrost jest
bardzo znamienny dla wzrastajacej linii zainteresowar. badaczy pisarzem. To jest moie jedno
z najpilniejszych zadan. " [jplné tomuto tvrzeni nerozumime. ,Bibliografia przedmioto-
wa“ zcasti existuje, je sebrana ve druhém dile publikace Katowickie srodowisko literackie
w latach 1945-1967 (Katowice, 1969), v némz Mirostaw Fazan zpracoval Zivotopisy a bib-
liografii ¢lent katovického literdrniho stfediska do roku 1967. V- Morcinkové piipadé je
posledni polozkou Midd w sercu i inne nowele (Katowice, 1966).

Jak uvddi Fazan, hesla byla vypracovdna tak, Ze v ¢dsti Tworczos¢ byla bibliograficka
pozice doplnéna rovnéz ,zestawem recenzji, omowien i studiow dotyczacych danego dzieta“".
~Kierowano si¢ tu nastepnymi zasadami:

a) moiliwie kompletne zestawy podano przy pozycjach opublikowanych w latach 1945-1967, przy
pozycjach wydanych przed r. 1939 podejmujacych tematyke slaskq, w wypadku pominiecia pisarza
przez Stownik wspolczesnych pisarzy polskichy

b) przy publikacjach nie podejmujacych tematyki slaskiej, wydanych po raz pierwszy przed r. 1939,
lecz wznawianych po r. 1945 odnotowano jedynie recenzje i omowienia z lat 1945-1967;

c) jezeli publikacja okreslona w punkcie »b« wydana zostata przed rokiem 1939 i po r. 1945 nie
miata wznowienia, a jej autor objety jest Stownikiem wspotczesnych pisarzy polskich, pomi-
nieto recenzje catkowicie;

d) podobnie postgpiono przy scenariuszach filmowych, stuchowiskach radiowych i widowiskach
telewizyjnych.

Opisy recenzji, dokonane wedtug obowigzujacych zasad bibliograficznych, uszeregowane zostatly
w ukladzie chronologiczno-alfabetycznym na podstawie dat rocznych opublikowania i nazwiska,
pseudonimu lub kryptonimu autora recenzji.”“'?

Nenf tedy pravdou, Ze by sekundarni literatura o Morcinkové tvorbé nebyla ,viibec
dotcena“. ,Literatura pfedmétu” byla urcitym zptisobem omezena, jak bylo vyse uvede-
no bibliografem Fazanem, coZ mohlo byt zplisobeno tim, Ze za prvé publikace méla po-
pularizujici charakter, za druhé mélo jit o prezentaci zdsadné hornoslezského literarniho
stfediska. Jak uvadi Fazan na tvod k biografickému a bibliografickému prehledu v této

9  BROZEK, Ludwik: Przeglad bibliograficzny twérczosci Gustawa Morcinka. In: Gustaw Morcinek. W 70-lecie
urodzin. KIJONKA, Tadeusz (ed.). Katowice: Wydawnictwo JSlask®, 1961, s. 114-159.

10  HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy mozna jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 95-96.

11 FAZAN, Mirostaw: Zyciorysy i bibliografia. In: FAZAN, Mirostaw - NAWROCKI, Witold. Katowickie
Srodowisko literackie w latach 1945-1967. Katowice: Wydawnictwo ,Slask®, 1969, s. 91.

12 Ibidem, s. 91.
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publikaci: ,Niniejsza czes¢ publikacji prezentuje w formie stownika bio- i bibliograficznego wszy-
stkich pisarzy, ktorzy sq lub byli czlonkami katowickiego Oddzialu Zwiqzku Literatow Polskich
oraz pisarzy-cztonkow ZLP nalezgcych wprawdzie do innych oddzialow, jednakie stale zamieszka-
tych w wojewddztwie katowickim; nadto wwzgledniono kilku tworcow nie naleiqcych do Zwiazku,
reprezentujacych charakterystyczna do niedawna dla Slaska - dzis zamierajaca — galez pisarstwa
ludowego orz kilku pisarzy, kidrzy nie naleigc do ZLP, majq przez swojq dzialalnosc znaczny
udzial w Zyciu srodowiska literackiego. Pominieto natomiast tych wszystkich literatow, ktorzy
po pewnym okresie pobytu w wojewddztwie katowickim przeniesli si¢ do innych srodowisk oraz
historykow literatury nie uprawiajacych krytyki literackiej i publicystyki kulturalnej.“"

Za tieti podle naSeho ndzoru obraci na sebe pozornost podminéné zatazeni bio- a bi-
bliografie do katovického piehledu spisovatelti podle toho, jestli byli nebo nebyli (az
na vyjimky) ¢leny Svazu polskych spisovatelt a jeho katovické pobocky. Dalsi podminkou
bylo zaroven uvedeni ve Stowniku wspotczesnych pisarzy polskich (Warszawa, 1963-1964)
- takova publikace byla nutné ve své dobé cenzurovana, heslar vytvoren tak, aby v ném
nefigurovali (nebo jenom do pripustné miry) spisovatelé Zijici v emigraci nebo komu-
nistickym rezimem zakdzani (ti pochopitelné absentovali zcela)." Podobnad situace byla
ostatné i u nds se dvéma ,normaliza¢nimi“ slovniky ¢eskych spisovateli vydanych - v ob-
dobfi statem fizené socialistické kultury: Cesti spisovatelé 20. stoleti (Praha, 1985); Slovnik
Ceské literatury 1970-1981 (Praha, 1985); jména Vdclava Havla, Milana Kundery nebo
Josefa Skvoreckého jakozto ukdzku metodiky vybéru autort do slovnikii bychom zde
hledali marné.

2. Heska-Kwasniewicz oprdvnéné poukazuje na skutecnost, Ze Morcinek byl jednim
z nejlepsich polskych spisovateld pro déti a mladeZ. Spolu s autorovymi pracemi ze sféry
didaktiky, umisténim jeho d¢l v ¢itankach pro Skolni mlddez nebo s témi dily, které mély
vztah k harcerstvi (polské varianté skautingu), by se jim méla tudiZ vénovat vétsi pozor-
nost; tyto prace od té doby jiz vznikly, napiiklad od samé Hesky-Kwasniewicz'"® nebo Ewy
Fonfary'. Patrné jde spolu s tim také o Morcinkovy nazory na dialekt a narecni tvorbu;
k vyzkumu na to téma katovickd badatelka je§té pocitd studii Heleny Synowiec.”

3. Morcinek rdd cestoval, tudiZ by pozornost méla byt uptiena také na jeho cetné
reportaze jak z cest po vlasti, dosud nesebrané do svazkd a umisténé v cetnych casopi-
sech, tak i ze zahranici, kde ostatné néjaky ¢as pobyval po osvobozeni z koncentra¢niho

13 Ibidem, s. 89.

14 Jako pars pro toto se miZzeme zamyslet nad absenci Pawta Lyska (1914 Jaworzynka - 1978 Huntington,
USA) v heslarich, kdyZ slo o polského spisovatele, etnografa a vojaka Polskych ozbrojenych sil v zdpadni
Evropé. V roce 1949 se Lysek usadil v USA. Prednasel na University of New York. Lysek byl ¢lenem
amerického PEN Kklubu a neslo o Zidného podiadného, nebo jen regiondlniho spisovatele, byt se ve svych
romdnech snazil zaznamenat odumirajici svét kultury beskydskych horali. [https://encyklopedia.pwn.pl/
haslo/; 3935509]

15 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Gory Gustawa Morcinka. In: Wierchy 81, 2015. Krakéw: Centralny
Osrodek Turystyki Goérskiej PTTK, 2017, s. 27-42.

16 FONFARA, Ewa. Wspdlpraca Gustawa Morcinka z ,,Miesigcznikiem Pedagogicznym* w latach 1924-1938. In:
Slaskie Miscellanea 9, 1999, sv. 12, s. 87-96.

17 SYNOWIEC, Helena. Refleksje Gustawa Morcinka o jezyku na Slasku. In: Slaskie Miscellanea 12, 2002, sv. 15,
s. 68-75.
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tdbora a nebyl jen ndhodnym turistou. Kromé toho se zabyval i vlastivédou, jak o tom
svédci jeho monografie Slgsk (Poznani, 1933), Gorny Slgsk (Warszawa, 1950) nebo Ziemia
Cieszyriska (Katowice, 1961)."

4. V dobé, kdy Heska-Kwasniewicz publikovala své zamysleni, neexistovala jeSté syn-
tetizujici prdce z doby, kdy Morcinek reagoval na pobyt v koncentrdku a na povale¢ny
7ivot v nékolika zdpadnich statech po osvobozeni z tdbora. Této tvorbé, v niz autor Tesil
obtiZzné moralni problémy, se rika ldgrova, koncentrdcnicka a specidlné u Morcinka byla
oznacovana za mystickou (marxistickd kritika dokonce psala o jeho neplodném ¢i jalo-
vém mysticismu). Za - do zna¢né miry - komplexni praci na to téma miZeme povaZovat
knizni studii Szukanie kluczy. O literaturze poobozowej Gustawa Morcinka (Katowice, 2017)
katovické badatelky Lucyny Sadzikowské; ta pak jesté obohatila morcinkovsky diskurs
o studii , Zwrot ku zwierzetom* w prozie Gustawa Morcinka. Rekonesans”; na kladny vztah
Morcinka ke zvifatiim, ktery nejednou deklaroval také v didaktickych ¢lancich nebo se
da vycist z jeho beletristickych praci, upozornila jiZ pred tim Heska-Kwasniewicz v mor-
cinkovské monografii, av§ak Sadzikowska poprvé publikovala samostatnou staf na téma
z oblasti tzv. animal studies. Obé autorky se podilely na edici Morcinkovy korespondence
z koncentracnich tdbort sestie Terese, k cemuz se vratime. Jak se domniva katovicka
badatelka, kdyby nebylo socrealistického obdobi v Morcinkové tvorbé, pravdépodobné
by napsal i dalsi mysticizujici dila, ktera planoval, ale jiZ neuskutec¢nil: Apokalipsa, Legendy
o0 Jezusie, Placzqca Niobe®® To je tieba také kvuli uplnosti podotknout. Kromé toho se
na téma vztahu Morcinka ke zvifatim vyjadfil rovnéZz Marek Mikotajec v ¢asti Obsesje
v kapitole Zwierzeta své autorské morcinkovské monografie Wspdlnota i literatura (Kato-
vice, 2019).%

5. Krystyna Heska-Kwasniewicz sice pfimo neddvd podnét ke studiu Morcinkovych
dél ze zminéného socrealistického obdobi jeho tvorby, avsak takovd problematika se rov-
néz nabizi ke zpracovani. Patrné jako prvni studie na dané téma se objevila komparace
predvdlecného a povdlecného vyddani romanu Wyrgbany chodnik. Witold Nawrocki si pri
srovnani prvniho vyddni z let 1931-1932 s pozdéjsimi vydanimi (1956, 1973) vsiml cha-
rakteristickych smérti zmén a promeén textu, aniz by fesil, zda pochazeji od autora, jiné
osoby nebo redaktora nakladatelstvi. Tyto zmény se tykaly: ,[...] eliminowania informacji
o znaczeniu Kosciola dla utrzymania polskosci na obszarach zachodnich terytorium polskiego w
imig »laickiej« koncepeji dziejow oraz usuwania tresci, ktore w sposob bardziej oczywisty wiqza-
Wby sie z tradycyjnym pojmowaniem kultury ludowej; folklor miejski — przedziwny to paradoks
czasow porewolucyjnych, byc moze dla zadawnionej niecheci, jaka do obyczajowosci ¢ kultury
plebejskiej Zywili zaangazowani w rewolucje inteligenci — spotkal smutny los. Przekazy folklorys-

18 HESKA-KWASNIEWICZ: Czy moina jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 97.

19 SADZIKOWSKA, Lucyna: ,Zwrot ku zwierzetom® w prozie Gustawa Morcinka. Rekonesans. Narracje
o Zagladzie 3, 2017, s. 172-188.

20 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy moina jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 98.

21  MIKOLAJEC, Marek: Wspdlnota i literatura. Studia o prozie Gustawa Morcinka. Katowice: Wydawnictwo
Uniwersytetu Slaskiego, 2019, s. 335-340.
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tyczne ze Srodowiska miejskiego byly bezlitosnie purgowane |[...].“** Na stejné téma hovoril také
prof. Krzysztof Klosinski (ovSem v kontextu myslenek Felixe Guattariho) béhem védecké-
ho zaseddni ,Pétwiecze bez Morcinka. Rewizje®, které se konalo 20. 12. 2013 ve Slezské
knihovné v Katovicich (Biblioteka Slaska w Katowicach).? Ddle mtiZzeme zminit prace ab-
solventky polonistiky na Slezské univerzit¢ v Katovicich dr. Katarzyny Kuroczky (secundo
voto; de domo Kedziora, primo voto Bereta, pod timto prijmenim rovnéz publikovala cetné
své odborné prdce). Morcinkovi vénuje pozornost ve své knizni monografii Literatura
swiatéw planowanych. O prozie socrealistycznej na Gérnym Slasku (Cieszyn, 2017). Pied-
chdzely ji ¢etné ¢ldnky a studie, v nichZ se badatelka dotykd Morcinka, avSak nejen jeho
socrealistického literarniho obdobi.* Slusi se pripomenout, Ze Kuroczka byla natolik
inspirovdna osobnosti Gustawa Morcinka, Ze napsala na zdkladé 7Zivota a dila spisovatele
drama Ja, Gustaw, jehoZ fragmenty byly ¢teny v Radiu Katowice a text je rovnéz dostupny
na internetu.

6. Je znamo, 7Ze Morcinek nékterd sva dila nékolikrat pirepracovaval; zistaneme-li
u vétsich praci, znamad jsou z tohoto dtivodu dila jako Urodzaj ludzi (1951) nebo Zabigkane
ptaki (1952), v nichz zmény deformuji pavodni zamér dila a ovliviiuji redlie romant do-
konce do té miry, Ze vyrazné odliSnosti sledujeme i ve stavbé dila: , Tekstologia jest zresztq
w wypadku Morcinka zupelnie odrebnym zagadnieniem badawczym.**

7. Rovnéz Heska-Kwasniewicz pripomind, Ze na folklornich motivech jsou postaveny
Morcinkovy pohddky a legendy. O tom, Ze jsou povedené, existuje celd rada ohlast.
Napriklad polsky etnolog Julian Krzyzanowski se domnival, Ze spolu s Wactawem Sie-
roszewskym (1858-1945) a Kazimierzem Przerwou-Tetmajerem (1865-1940) patfil sko-
Covsky spisovatel k tém autorim, kteri v polské literature z uméleckého hlediska nejlépe
zpracovali lidové pohadky.*® Podobného ocenéni se dockaly také jeho povésti ¢i legendy.
»Natomiast nie ustalono dotqd ich Zrodel, wersji kanonicznej watkow, nie przesledzono kierunku
przetworzenia materialdw foklorystycznych w tworzywo literackie.“*

22  NAWROCKI, Witold: Dwie wersje ,, Wyrgbanego chodnika*. In: Gustaw Morcinek. Piewca pracy. Red. Marek
Halawa. Warszawa: Epoka, 1979, s. 45.

23 Text prace dosud pisemné nevysel, cozZ jsme si také ovérili v e-mailové korespondenci s prof. Krzysztofem
Klosiriskym.

24 Pro odborniky orientované morcinkologicky mohou byt zajimavé jeji dalsi publikované priace pod
pfijmenim Bereta nebo Kuroczka (jde o stdle jednu a tutéZ osobu): Propozycja dla wychowania
ekologicznego. O Lysku z poktadu Idy Gustawa Morcinka. Guliwer 20, 2011, ¢. 1, s. 29-34. Tdz: Filozofia
grabarza. In: Migotania. Gazeta literacka (12), 2014, ¢. 4, s. 14-15. Taz: Kopalnia jako ,piaty zywiot*
na podstawie wybranych tekstéw literackich. In: Orbis Linguarum 21, 2015, sv. 42, s. 253-261. Taz:
Nieznany Wyrabany chodnik. In: Bezpieczeristwo Pracy i Ochrona Srodowiska w Gérnictwie 23, 2015, &. 6,
s. 48-52. Tdz: Morcinek znany i nieznany, uwagi rozproszone o zyciu i tworczosci. Prowincja. Kwartalnik
spoteczno-kulturalny Dolnego Powisla i Zutaw 7, 2017, ¢. 1, s. 52-61).

25 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy moina jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 100.

26 K. Heska-Kwasniewicz se odvoldvé na stat: KRZYZANOWSKI, Julian: Bajki wam niose, postuchajcie dzieci.
In: Basn i dziecko. Red. Halina Skrobiszewska. Warszawa: Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, 1978, s. 27.

27 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy moina jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 101.
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Aldona Skawiriska se ve studii star$iho data Slgskie motywy ludowe w twérczosci Gustawa
Morcinka®® z roku 1971 zamérila na problematiku vztahu folkloru a literatury. Vytvarf si
pro ni predpoklady v prvni ¢dsti ¢ldnku vénované stavu zkoumadnti slezské slovesné tvorby,
z niZ odvozuje rysy slezskych pohddek. V druhé cdsti ¢ldnku vyvozuje ze srovndvaciho
zkoumadni charakter uméleckého pretvarent slezskych lidovych latek v Morcinkovych proé-
z4ch a jejich adaptaci pro mlddez. Skawiriska na zdkladé systematiky polské pohddky vy-
tvofené Julianem Krzyzanowskym porovnala a analyzovala nékolik vybranych tradi¢nich
motivll objevujicich se v Morcinkovych pohddkdch. Podle ndzoru Hesky-Kwasniewicz
badatelka idajné nevycerpdva celou problematiku, avSak to by v krdtkém pojedndni
ani neslo. Dil¢im prispévkem na téma Morcinkem zpracovanych historickych povésti je
rovnéz ¢lanek opolskych badatelt Jerzyho a Leokadie Pospiechovych Opowiesc ,,O Czarnej
Ksiginej i o chlopskim dzwonie“ Gustawa Morcinka na tle wersji podaniowych literackich.”

Pokud bychom chtéli hledat zdroje Morcinkovych fabulaci ve folkloru, naptiklad v pra-
cich polského folkloristy a etnografa z c¢eského Tésinska Jézefa Ondrusze (1918-1996),
tak podle vyznamného filologa, folkloristy a etnografa polského ptivodu prof. Karola Da-

vy o

niela Kadlubce ,Morcinek se dlouhodobé zajimal zejména o povérecné povidky Tésinska, trochu
i Horniho Slezska. Sam publikoval texty na toto téma jiz v 50. letech, tedy pied Ondruszem®.*>
Pritom Kadlubiec upozortiuje na Morcinkav ¢lanek Slaska mitologia;* spisovatel cetl po-
ctivé ¢asopisy Zaranie Slaskie a také Zwrot, v nichz byly umistovany takovéto materidly.
Roddk z Karpentné, Karol Daniel Kadlubiec, nam také poskytl svou obsahlou studii
Gustaw Morcinek a jego slaska mitologia,” kterd je ovSsem mladsiho data nez ¢lanek Hes-
ky-Kwasniewicz o perspektivich vyzkumu Morcinkova Zivota a dila. V uvedeném typu
tvorby je t‘eba odlisit dva typy Morcinovych publikaci: para-folklorni a beletrii. V prvnim
- napt. Jak gornik Bulandra diabla oszukal, Legendy i basnie, Przedziwne slaskie powiarki - si
autor pravdépodobné klade za cil zvé¢nit a popularizovat slezské kulturni dédictvi priz-
matem své individudlni poetiky, zatimco v druhém (napt. Ondraszek, Poklad Joanny, Czar-
na_fulka) o prohloubeni ndrodnostni pravdivosti déje, jeho nasyceni mistnim koloritem,
ktery je rovnéz slozkou Morcinkovy estetiky. Tésinsky folklorista uvadi nékolik pripadu
navaznosti fabuli, motivt, litek a témat Morcinkovych dél na folklorni a sife mytologické
predlohy. K. D. Kadtubiec na zdvér své studie podotykd: ,Gustaw Morcinek nie byt folklo-
rystq, ale pisarzem, totez jego wycieczki w swiat mitologii slaskiej nie majq charakteru dokumentu
w Scislym tego slowa znaczeniu, sq autorsko obrabiane, niemniej jednak, co naleiy podkreslic
z cala moca, mieszczq sie catkowicie w systemie mitologii slaskiej i zachodniostowiariskiej zarazem.

28 SKAWINSKA, Aldona: Slgskie motywy ludowe w twérczosci Gustawa Morcinka. In: Studia z historii literatury
dla dzieci i mlodziezy. Red. Wanda Grodzieniska. Warszawa: Instytut Wydawniczy ,Nasza Ksiegarnia®,
1971, s. 203-2010.

29 POSPIECH, Jerzy - POSPIECHOWA, Leokadia: Opowies¢ ,0 Czarnej Ksiginej i o chlopskim dzwonie®
Gustawa Morcinka na tle wersji podaniowych i literackich 13. In: Zeszyty Naukowe WSP w Opolu 10. Historia
Literatury. 1969, ¢. 5, s. 89-110.

30 Na zdklad¢ e-mailové elektronické korespondence vedené v cestiné s K. D. Kadlubcem (ze dne 13. 12.
2021; uloZzeno v osobnim archivu autora tohoto ¢lanku).

31 MORCINEK, Gustaw: Slgska mitologia. Literatura Ludowa 1, 1957, sv. 4, s. 18-24.
32  KADLUBIEC, Karol Daniel: Gustaw Morcinek a jego slaska mitologia. Slask 17, 2012, &. 3, s. 22-25.
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Indywidualne odstepstwa od autentyzmu ludowego obejmujq cechy, zjawiska nieistotne, marginal-
ne i biorg si¢ z checi podniesienia atrakcyjnosci czytelniczej dziela i jego warstwy mitologicznej,
w ktdrej mial doskonale rozeznanie i postugiwal si¢ nig bardzo kompetentnie.”*

Nicméné v prazkumu tohoto typu lze samoziejmé ddle pokracovat, jak se to muzZe
jevit rovné? z ¢lanku Beaty Langer Slonskie maszkiety w basniach Gustawa Morcinka** nebo
z jeji doktorské prace Inspiracje slaska kulturq ludowq w tworczosci Gustawa Morcinka z roku
2009, ve které ostatné upozoriuje na své predchtudce. Witold Nawrocki v roce 1972 vy-
dal v Katovicich knizni studii O pisarstwie Gustawa Morcinka a jedna z jejich kapitol nesla
nazev W nurcie literatury ludowej: Ondraszek.”® Zhodnotil v ni Morcinkovo spisovatelské
remeslo, vyznam romadnu, ktery rozebral, pri¢emz vénoval pozornost jeho souvislostem
s lidovou kulturou a tradi¢nimi povéstmi. Také Zdzistaw Piasecki ve své knize Ondraszek.
Prawda i mity o najglosniejszym zbdjniku slgskim (Opole, 1986) pti rozboru legendy o bes-
kydském zbojnikovi upozornil na literdrni dila souvisejici s vySe uvedenym hrdinou.
Naznacil, jaky obsah lidové kultury inspiroval autora pii psani dlouho pldnovaného ro-
madnu. V neposledni fad¢ i Heska-Kwasniewicz nasla ve své literarni morcinkovské bio-
grafii mnoho faktl a udalostf ze Zivota autora novely Serce za tama, které jej jednoznacné
spojuji se svétem lidové kultury. V dalsi, jiz vySe zminéné knize této badatelky Kolorowy
“3% a pat-
ronky hornikt svaté Barbory, které se objevuji v riznych spisovatelovych textech. Ve zmi-
néném dile se dotkla i problému vztahu Morcinka ke slezské krajiné a jednu kapitolu
vénovala pohddkdm a povéstem.

8. Morcinkovi bylo dobovou kritikou rovnéz vytykano, Ze jeho literarni hrdinové jsou
do znac¢né miry bud psychopaté, anebo nadlidé. UZite¢né pojedndni na dané téma, které
s timto pojetim polemizuje, prindsi doktorska disertacni prace Lucji Staniczkowé Portret
Gornoslazaka w tekstach literackich i publicystycznych XX lecia miedzywojennego® obhdjené
v roce 2007, ktera se pak po dvou letech dockala knizniho vydani®. Staniczkowa si ve-
dle dél nékolika znamych slezskych spisovateld (Pola Gojawiczyriska, Halina Krahelska
a Wilhelm Szewczyk) povS§imla Morcinkova romanu Wyrgbany chodnik z roku 1936. Podle
ni miZzeme hovofit o mytu hornik vytvoreném v jeho romadnu, jimz kazdy den hro-
z{ smrt, piesto, nebo snad prdvé proto jsou pripraveni k nadlidskému usili a projevuji

rytm Zycia se nachazeji analyzy postav dobrého dilniho ducha Pusteckého, ,ujce

solidaritu v hrdinské odvaze. Znaji také svou hodnotu zaloZenou na lidské distojnosti
a profesni hrdosti.

33 Ibidem, s. 25.
34 LANGER, Beata: Slonskie maszkiety w basniach Gustawa Morcinka. Guliwer 23, 2014, ¢. 2, s. 20-25.

35 NAWROCKI, Witold: W nurcie literatury ludowej: Ondraszek. In: Tyz: O pisarstwie Gustawa Morcinka.
Katowice: Wydawnictwo LSlask®, 1972, s. 195-208.

36 Ujec - zastarale, ndfecné: stryc z matciny strany; fidceji: manzel matciny sestry; nafecné: venkovan, soused
[https://cs.wiktionary.org/wiki/ujec; 18.12.2021].

37 STANICZKOWA, Lucja: Portret Gornoslazaka w tekstach literackich i publicystycznych XX lecia miedzywojennego.
Uniwersytet Slaski w Katowicach, 2007. Ved. prace prof. dr hab. Ewa Jaskélowa.

38 STANICZKOWA, Lucja: Herosi i ,,chachary”. Portret Gornoslazaka w literaturze i publicystyce dwudziestolecia
migdzywojennego. Krakow: Oficyna Wydawnicza ,,Impuls®, 2009.
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U Morcinka jde, co se tyce hlavnich hrdind jeho préz, samoziejmé o horniky nebo
obecné o délniky, ¢asto aktivni samouky. K tomu je tf‘eba podotknout, 7Ze Beata Langer
pomérné podrobné analyzovala ¢etbu hrdintt Morcinkovych dél v ¢lanku Lektury bohate-
rdw Morcinka® ve spojitosti s autorovou beletristickou ¢i jinou ¢etbou.

TakZe tvrzeni o schemati¢nosti literdrnich postav viici Morcinkovi nékdy zaujatych
kritika (kvuli jeho tendenci k psani dél v Zanru populdrni literatury) je do zna¢né miry
prehnané. Heska-Kwasniewicz proto také prichdzi s podnétnym postfehem, Ze vyrazny-
mi individualitami ve spisovatelové tvorbé nejsou ani tak muzi, jako spiSe Zeny a divky,
pricemz nejdualezitéjsi je postava matky. Galerii zajimavych osobnosti tvoii ucitelky, 1é-
karky, zdkyné, matky a Zeny hornikd, jejichZ redlné predlohy casto neni obtiZzné urcit.
Jsou Zivelné a radostné, tiché a naivni, vypocitavé a zl¢é, konecné milujici a obétavé az
po samou hranici hrdinstvi. Jak se domnivd badatelka, bylo by to snad vhodné téma pro
feministickou kritiku.*

Novéji se Zenskymi postavami v Morcinkové dile zabyvala Joanna Jurgala-Jureczka
v ¢lanku Swiat wedlug Morcinka”. Vraci se v ném do krajiny Morcinkova mlad{ a zdrover
upird pozornost k dtlezitym Zendm v Morcinkové Zivoté — babic¢ce a matce, jejichZ por-
tréty Morcinek skicuje s velkou ldskou a srdec¢nosti, jak o tom vypovidaji ¢etné fragmenty
jeho knih. Zaroven jsou tyto obrazy plné sympatie spojeny s téSinskymi zvyky a obrady,
které karvinsky roddk uvadi do svych dél.

9. Je rovnéZ nepochybné, Ze Morcinek byl zdatnym epistolografem. O edicich ko-
respondence poiizené Heskou-Kwasniewicz je tfeba se také zminit: Gustaw Morcinek
do dziewczyny ze Wschodniej Ballady. Listy Gustawa Morcinka do _Janiny Gardzielewskiej (Ka-
towice, 1983); Gustawa Morcinka , Listow spod morwy ciag dalszy“. Listy Gustawa Morcinka
do Wiladystawy Ostrowskiej (Katowice, 1986); Listy z Dachau. Gustaw Morcinek do siostry
Teresy Morcinek™ (Katowice, 2016); nebo bézi o komentdre korespondence®. Morcinkovy
dopisy pribuznym, prateliim a zndmym maji mnohdy témér podobu epistoldrni esejisti-
ky, s ur¢itym odstupem dokonce mtzZeme hovortit o romanu v dopisech. Formu beletrizo-
vané (literarni) korespondence maji dvé Morcinkovy epistoldrni knihy (memodry psané
formou dopisti) napsané brzy po valce - Listy spod morwy (Paris, 1945) a Listy z mojego
Rzymu (Roma, 1946).

Ne vSechna korespondence, kterd by mohla nasvétlit nékteré problémy Morcinkova
Zivota a tvorby, byla dosud edi¢né zpracovana, pritom by mohla byt dalsim cennym
zdrojem pouceni. Novéji vznikly dalsi edice Morcinkovych dopisi. Obdivnou recenzi
knizni edice Morcinkovych dopist z vyhlazovacich tabort sestfe Terese zverejnila Edyta

39 LANGER, Beata: Lektury bohaterow Morcinka. In: Gustaw Morcinek - 120-lecie urodzin. HESKA-
KWASNIEWICZ, Krystyna - LYSZCZYNA, Jacek (eds.). Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
2012, s. 38-52.

40 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy moina jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 101.
41 JURGALA-JURECZKA, Joanna: Swiat wedtug Morcinka. In: Slaskie Miscellanea 12, sv. 15, 2002, s. 93-99.
42  Uvod a redakce Krystyna Heska-Kwasniewicz a Lucyna Sadzikowska.

48 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: O korespondencji Gustawa Morcinka z Kornelem Makuszyriskim. Zaranie
Slaskie 13, 1970, ses. 2, s. 317-327. T4z, O korespondencji Gustawa Morcinka = Zofia Degen-Sldsarska.
Kwartalnik Opolski 51, 2006, ¢. 1, s. 99-138.
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Korepta*, kterd je sama autorkou cldnku komentujictho korespondenci ,skocovského
eremity® divkdm ci sle¢ndm, a to pod nazvem Morcinek do dziewczynek. Epistolarny talent
pisarza® z roku 2012. Korepta se rozhodla komentovat dopisy, které nazvala ,korespon-
dencni romanci, jmenovité nékdejsi Morcinkové spoluzacce za zdkladni Skoly Bronista-
wé Oczkowské, gymnazidlni ucitelce Zofii Bekierské z Biatystoku a tento ,romanticky pii-
béh® jesté doplnila dopisy studentce krakovské polonistiky Janiné Podlodowské, jez byla
od n¢j mladsi o osmndct let. Dopisy se nachdazeji v Muzeu Gustawa Morcinka ve Skocové
a uspordadal je Ludwik Brozek; korespondence s posledné jmenovanou divkou je dosud
zachovdna u pribuznych adresatky.

Prvni z nich, Bronistawa Oczkowska, se stala predlohou jedné z hrdinek Morcinkova
romanu Wyrgbany chodnik: ,Te ksiqzki to nasze dzieci [...]. Jest Bronka wybiokno, jest zako-
chany w niej Gustlik, jest Zycie karwiiskie... Sq powstania slaskie, sq walki gornikow naszych
z Czechami. (12 VI 1931).“46

Se Zofii Bekierskou si Morcinek zpocatku vymeénoval pouze dopisy. Mlada divka,
okouzlend Morcinkem, se zjevné citové angazovala, a nakonec se s nim osobné setkala.
Avsak Morcinek pak ndhle prerusil zacinajici vztah, pravdépodobné se obdval blizsiho
poznani, zklamdani, moznd nedspéchu. Nicméné romdn Ondraszek se stal zaminkou k pro-
pojeni déje s konkrétnimi zazitky tvirce. Morcinek totiz psal o hrdinovi, ktery prostied-
nictvim Salamounovy Pisné pisni reflektoval svou ldsku ke své tragicky zesnulé milované.
Text pisné pripojil s jasnou narazkou, Ze je vénovana adresatce: ,,Ondraszek swojq Edyte
widzial takq sama, jak ja widze Zofke (19 111 1934).%47

A co Morcinka zaujalo na Janiné Podlodowské? PredevSim radostné mladi student-
ky. Fascinoval ho div¢in smysl pro humor a radost ze Zivota. Obdivoval také jeji krdsu,
vasnivé ji fotil - a u tohoto fenoménu se na moment zastavme. Morcinek byl nadseny
fotograf, jak doklddd obsahly soubor fotografii v. Muzeu Gustawa Morcinka ve Skoco-
vé. Jaroslav Kocidn v magisterské diplomové praci Pocdtky fotografie na Tésinsku (Slezska
univerzita v Opavé, 2010) radi Morcinka do proudu fotografii z Tésinska, pro néz bylo
fotografovani potésenim (a realizaci vlastnich konicki), kde hlavnhim motivem byla tou-
ha umélecky zachytit krasu pfirody, krajiny, architektury, lidskych typt.** Morcinek se
rozhodné o fotografovani zajimal a jeho fotografie spiSe ilustra¢niho charakteru se také
ocitaly na strankach tisku.*

Sle¢né Janiné posilal Morcinek blahopidni ke jmenindm s poznamkou: ,Catuje Ja-
nuszke w pokusliwe usta®, ,,Dyc dziousze strasznie pszaja”, ,Januszce roztonajmilszej rozesmianej,

44 KOREPTA, Edyta: Mroczne cienie literatury epistolarnej, Listy z Dachau, Gustaw Morcinek do siostry Teresy
Morcinek. Ruch Literacki 57, 2017, ses. 3, s. 327-330.

45 KOREPTA, Edyta: Morcinek do dziewczynek. Epistolarny talent pisarza. In: Gustaw Morcinek — 120-lecie wrodzin.
Eds. Krystyna Heska-Kwasniewicz - Jacek Lyszezyna. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2012,
s. 116-129.

46 Ibidem, s. 119.
47 Ibidem, s. 122.

48 KOCIAN, Jaroslav: Pocitky folografie na TéSinsku. Slezska univerzita v Opavé, 2010, s. 36-37. Vedouci
prace Mgr., MgA. Tomas Pospéch.

49 Ibidem, s. 41.
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¢

tak bardzo Zyciem si¢ radujacej*.”® Poslal ji také svou fotografii s pozndmkou - ,niepodarzong
Jjak sam jej wlasciciel (11. VI. 1930)“*'. Poté, co se spolu toulali starymi ulickami Krakova,
s velkym sentimentem vzpominal na prochdzky na slunicku podél Visly, po kostelich,
parcich apod. Ze vSeho nejvic ji chtél ukdzat Beskydy. Pozval svou sympatii na toulky
do hor ve spole¢nosti své sestry a doufal, Ze to maminka Janiny bude akceptovat. Zda
se tato cesta uskutecnila, nebo byly plany naruseny ze strachu studentky krakovské po-
lonistiky pred zkouSkami, nevime. Faktem je, Ze ve sbirce jejich basni najdeme Impresje
beskidzkq shodujici se, jak tvrdi Korepta, s Morcinkovymi pocity popsanymi ve zvacim
dopise z 2. 6. 1930.%2

Badatelka uzavird sviij dojem z korespondence v tomto duchu: ,Nieudane matzeristwo
pisarza niewglplivie zawazylo na jego stosunku do kobiet. Wyrazal w listach sympatie, deklaro-
wal zainteresowanie parinerkq; nigdy w zasadzie nie ujawnial milosci, z zawiqzanej bliskosci
w pore sie wycofywal i zrywal kontakty.“>

Neddvno byly zpracovdny rovnéZ dokumenty z doby Morcinkovy poselské angazo-
vanosti za Stronnictwo Demokratyczne, a to ve svazku Dzialalnos¢ poselska Gustawa
Morcinka czyli katalog ludzkiej biedy. Dokumenty w opracowaniu Krystyny Heskiej-Kwasniewicz
i Lucyny Sadzikowskej (Szczecin — Warszawa, 2019). Publikace predstavuje postavu Gusta-
wa Morcinka jako poslance polského parlamentu v letech 1952-1956 a jeho boj s dobo-
vou realitou prizmatem dosud nepublikovanych dokumentd. Prof. Jacek Kolbuszewski
v uryvku z vydavatelské recenze knihy (na potisku obalky) ocenil, Ze je zde patrny jisty,
vlastné dramaticky, aspekt Morcinkova poslancovani. U nékterych dopisi prezentova-
nych ve sborniku jsou obsahem odmitnuti - odpovédi na nékteré zadosti, pricemz ty cas-
to dokazuji neucinnost Morcinkovych parlamentnich intervenci, coZ poukazuje na sku-
te¢nou pozici poslance do Sejmu Polské lidové republiky. Dékovné dopisy adresované
piimo jemu se v textu prili§ nenachdzeji, jde vSak o snadno vysvétlitelny fakt. Autorky
v zavéru své syntetizujici eseje bezpochyby opravnéné konstatuji, Ze ,[...] Morcinek znany
byl i ceniony przede wszystkim jako pisarz, ktérego ksiazki budzily zaufanie i stad wy-
rastal jego wielki autorytet. Dwa zwroty, bardzo nasycone semantycznie: ‘zacny’ i ‘prze-
pieckne ksiazki’, zawieraja w sobie najkrétsza charakterystyke Morcinka. Tak go widzieli
wyborcy - jako prawego czlowieka i dobrego pisarza, jedno i drugie bylo ze soba spdjne
i budowato zaufanie. Takiemu postowi mozna bylo zaufaé. “**

10. V dobé tvahy Hesky-Kwasniewicz o perspektivich vyzkumu Morcinkova Zivota
a dila, udajné nebyl popsdn jeho jazyk. ,Nie wiemy nawet, czy poprawnie postugiwat sie
gwarami slaskimi, stanowiqcymi znamienny wyrdinik jego pisarstwa.“® Heska-Kwasniewicz
neni dialektolozka, nerozumime tudiZ nejasné frdzi o Morcinkové ,spravném uZzivani

50 KOREPTA, Edyta: Morcinek do dziewczynek, op. cit., s. 127.
51 Ibidem.

52 Ibidem, s. 127-128.

53 Ibidem, s. 129.

54 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna - SADZIKOWSKA, Lucyna: Dzialalno$¢ poselska Gustawa Morcinka
czyli katalog ludzkiej biedy. Dokumenty w opracowaniu Krystyny Heskiej-Kwasniewicz i Lucyny Sadzikowskej.
Szczecin - Warszawa: Instytut Pamieci Narodowej, 2019, s. 38.

55 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy moina jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 103.
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slezskych nareci“. Tady je tfeba podotknout, Ze Morcinek nejenze dobte znal t¢Sinsky
dialekt, jehoZ byl béZnym uZzivatelem, ale jako beletrista ve svych dilech nédreci stylizoval;
neslo mu o etnograficky zdpis ndreci.

Jazykem Morcinkovych dél se pozdéji, v r. 2012, zabyval Jerzy Obara v rozsahlé a di-
kladné zpracované studii Stylizacja gwarowa i Srodowiskowa w twdrczosci Gustawa Morcin-
ka’’. Obara uvddi, Ze pozornost ¢tendru knih tohoto spisovatele pritahuje jejich mimo-
radnd atmosféra, na jejimz vzniku se do znac¢né miry podilelo pouZiti riznych jazykovych
prostfedkt: domdcich (pochdzejicich z riiznych jazykovych variet) i cizich (z cizich jazykd,
zejména némciny). Morcinek je hojné pouzival a opakované védomé definoval jejich
charakter, obvykle pomoci termind dialekt a/nebo Zargon, s vyznamy prinejmensim
podobnymi tém, ve kterych se tyto terminy pouZivaji. V jeho dilech mdme co ¢init s: 1)
lexikou definovanou timto spisovatelem jako 7Zargon; 2) s lidovym (slezskym) ndrec¢im
a 3) s odbornou (odbornou) slovni zasobou hornika. Kazda z téchto lexikalnich vrstev
plni piesné definovanou funkci - pouZivd se pro ucely stylizace, ale kazdd z nich jinym
zpusobem. Obara tento rozdil demonstruje na piikladech z vybranych Morcinkovych
dél. V cetnych dialozich Morcinkovych dél se objevuje stylizované slezské ndreci. Dialekt
pouZivaji predev§im vSichni, pro které je prvnim a jedinym jazykem. I relativné kratké
vypovédi takovych lidi prozrazuji alespon zakladni hldskové rysy slezského nareci a ¢im
delsi jsou tyto vypovédi, tim vice téchto rysu, tim vice dalSich slezskych morfologickych,
syntaktickych a lexikdlnich zvldstnosti. Pokud se jiz v nékterych vypovédich objevuje
lidové ndfeci, je bohaté zastoupeno mnoha lidovymi formami, véetné cetnych lidovych
porekadel. Pochopitelné s ohledem na typicky primyslovy prostor Morcinkovych dél se
objevuji cetné profesionalismy, nejcastéji - zcela samoziejmé - spjaté hornickym prostre-
dim, ba i se Zivotem hornikd.

Z Morcinkovy bibliografie zaroven vyplyva, Ze on sam néco malo na téma slezskych
nareci napsal, ale spise jako literat, nikoli coby jazykovédec-dialektolog.

Zde je tfeba piipomenout jesté cldnek prof. Ewy Stawkové ,Splatany rytm kopalni®.
Uwagi o jezyku prozy Gustawa Morcinka® z roku 1994, v némz jeho autorka presvédcivym
zptisobem prokazala, Ze v Morcinkové préze narativni struktury a popisné prvky textu
ovladd rytmus, ktery sem pronikl ze svéta prirody, pricemz se stal dileZitym principem
spoluvytvarejicim jeho literdrni jazyk. Stawkowa je pak autorkou jesté jedné studie o Mor-
cinkové literarnim stylu O stylistyce Gustawa Morcinka’ z roku 1992.

V prvni poloviné 70. let minulého stoleti prof. Zbigniew Jerzy Nowak ve své podnétné
studii Problemy twdrczosci Gustawa Morcinka’® zaroven poukazoval na barokné bohaty jazyk

56  OBARA, Jerzy: Stylizacja gwarowa i Srodowiskowa w twérczosci Gustawa Morcinka. In: Slaskie pogranicza
kultur. Tom 1. Wroclaw: Oficyna Wydawnicza ATUT, s. 121-152.

57 SLAWKOWA, Ewa: ,Splatany rytm kopalni“. Uwagi o jezyku prozy Gustawa Morcinka. In: Slaskie miscelanea
4, 1994, sv. 6,s. 111-117.

58 SLAWKOWA, Ewa: O stylistyce Gustawa Morcinka. In: W kregu Gustawa Morcinka. Rozprawy - Szkice -
Przyczynki - Scenariusz filmowy. Eds. Krystyna Heska-Kwasniewicz - Jan Malicki. Katowice: Slaski Instytut
Naukowy, 1992, s. 68-77.

59 NOWAK, Zbigniew Jerzy: Problemy tworczosci Gustawa Morcinka. Zaranie Slaskie 17, 1974, ses. 3, s. 494
506.
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Morcinkovych pohddek, ale podrobnéji se této otdzce nevénoval. Nicméné vyzyval také
k tomu, aby byl kompletné popsdn jazyk autora romanu Wyrgbany chodnik, jelikoz pak by
se teprve dokdzala nepravdivost teze, Ze k silné strance Morcinkovy prézy nepatfilo téma,
ale nikoli umélecké vyjadieni.

Katovicka lingvistka prof. Helena Synowiec se obecné zabyva slezskymi regionalismy;
jde o ur¢ity vyslovnostni znak, gramaticky tvar, slovo nebo vétnou stavbu odpovidajici
reci urcitého regionu zemé; nékdy jsou Sifeny v hovorovém jazyce. Regionalismy jsou
dobfe zakofenéné v tradici a hojné vyuzivané Sirokou populaci, a tedy i vzdélanymi lidmi,
kteri denné nemluvi dialektem. O regionalismech psal rovnéz Morcinek v eseji Gorny
Slask (Warszawa, 1950), jak pripomind i Synowiec: ,,Gdy gdrnikowi zginie w kopalni przyja-
ciel — nie placze, lecz ,,pievonuje”. Gdy mu si¢ w pracy ,nie darzy“[...], gornik nie narzeka, lecz
znowu ,pieronuje”. A gdy mu si¢ przyjdzie radowac, ze zdolal przekroczyc norme w wydobyciu
wegla, takie ,pieronuje” - z zadowolenia.“®

11. Na zavér svého zamysleni se Heska-Kwasniewicz taze, jestli ma smysl dakladny
vyzkum typu spisovatele, jakym byl Morcinek v situaci, kdy z kniZznitho obéhu vypadla
cetnd ambiciézni polskd dila 20. stoleti a mnoho diive zndmych jmen je jiZ jen prazdnym
zvukem. Presto je podle ni takové baddni potfebné: ,Morcinek byt i pozostat jedynym tworcq
Slaskim, kiory na zawsze wszedl do wszystkich podrecznikow historii literatury polskiej © — jak
napisano - »Slask wprowadzil do polskiej literatury«. Tego jedynego wybitnego przedstawieciela
regionu warto wiec znac i popularyzowac.“" Ne dosti na tom, nebot ¢etné ¢tendiské vyzku-
my potvrdily stale existujici atraktivitu jeho tvorby, zejména u mladych ¢tendid. A pravé
v oné nestastné ,sytuacji, gdy nie wydaje si¢ jego ksiaiek, tym bardziej trzeba studiowac jego
tworczos¢ i popularyzowac wiedze o nim“**. Zamér je to jisté Slechetny, nicméné Ctendiské
pruzkumy zjistujici atraktivitu Morcinkovych dél pro déti a mlddeZ nebyly organizovany
mimo region Horniho Slezska, a pres oblibu pohddek z dilniho prostfedi ¢i podhuari
Beskyd zajimd ostatni Morcinkova tvorba velmi mdlo soucasnych ¢tendiu, at jiz dét,
nebo dospélych.

Velkou Skodou pro recep¢ni kontext Morcinkova dila je nerealizovdni zdméru zfil-
movani novely Siedem zegarkow kopidota Joachima Rybki (1960), ¢imZ nemyslime pouze
filmovy dokument Antoniho Halora Siedem zegarkow Gustawa albo eremita skoczowski Mor-
cinek (prem. 1986), nebot hrany celovecerni film by pripominal svou literdrni predlohu
a vzbudil vétsi zdjem o Morcinkovu tvorbu.

Alespon divadelni verejnost se dockala adaptace ,Sedmi hodinek hrobare Joachima
Rybky“ pro zdejsi Polskou scénu TéSinského divadla, spolu s nékolika dal$imi Morcin-
kovymi pracemi, a to je dal$i bod, ktery jiZ Heska-Kwasniewicz nezminuje (napriklad
divadelni, filmové ¢i televizni adaptace), proto jej sami dopliujeme.®

60 SYNOWIEC, Helena. Dialekt slaski w refleksjach ks. Emila Szramka i Gustawa Morcinka. In: Taz: Slaska
ojczyzna polszczyzna z perspektywy edukacyjnej. Katowice: Sapientia, 2013, s. 64-86.

61 HESKA-KWASNIEWICZ, Krystyna: Czy moina jeszcze cos napisac o Gustawie Morcinku, op. cit., s. 104.

62 Ibidem.

63 Zduaraznujeme piitom, nas ¢linek nemad za cil upozornit na né¢jaké nedostatky v citovaném pojednani této
o Morcinka vysoce a nejvice zaslouzilé katovické badatelky, ale je psan sine ira et studio jako rekognoskace
dosavadnich moznosti a zejména aktudlnich perspektiv morcinkologického vyzkumu.
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Rada Morcinkovych praci byla upravena pro divadlo a také on sim se snazil psét pro
divadelni scény. Morcinek také intenzivné spolupracoval s loutkovym divadlem v Kato-
vicich a byl jeho dramatikem i dramaturgem. TeatroloZka Miroslawa Pindér se v ¢ldn-
ku Przywracanie Morcinka zaolziariskiej spotecznosci... (o realizacjach prozy Morcinka w Scenie
Polskiej TéSinského divadla)®™ z roku 2012 zabyvd uvddénim Morcinkova dila v divadelnich
adaptacich na jediné polské profesiondlni divadelni scén¢ mimo Polskou republiku. Jde
tedy o dramatizace jeho polskych prozaickych textd, nikoli o pieklady do cestiny pro
divadlo, nebot takovy pokus se dosud - pokud vime - neodehrdl.®® Pindér pripomind
premiéru Czarnej Julki 2. 10. 1993 a dvé pohddky ze souboru Bajki slgskie Morcinka, které
byly uvedeny 13. 12. 1997. V oblou pripadech adaptoval a reziroval Morcinkovy prézy
Janusz Klimsza, ktery pochdzi z polsko-slezské hornické rodiny a jenz své détstvi prozil
v Horni Suché. Adaptaci romanu Czarna Julka chtél znovuobjevit spisovatele zejména
polskému publiku z ceského Tésinska. Klimsza také uvazoval o adaptaci a divadelni in-
scenaci novely Siedem zegarkéw kopidota Joachima Rybki, ale k tomu v jeho reZii nedo-
Slo. (Nakonec se adaptace, reZie i scénografie na Polské scéné Tésinského divadla uvjal
v 1. 2019 Wiestaw Holdys; prem. 28. 6. 2019.)

Prvni z divadelnich predstaveni prineslo znacny uspéch u divaka i kritiky, zejména
pro svou multikulturnost akcentovanou situovanosti dila na pohrani¢i mezi mnoha nd-
rodnostmi a jazyky, ale jak si povSimla ¢eska recenzentka predstaveni Marie Bokova v ¢a-
sopise Svét a divadlo: ,Czarna Julka [...] je v jazyce, kterému viibec nikdo nerozumi (mistni
Poldci castecné).“*® Dnes jiz neexistujici ndreci, podilejici se na neopakovatelné atmosfére
Karviné pielomu 19. a 20. stoleti, vzniklo pod vlivem osidleni regionu polskou, ¢eskou,
némeckou ¢i jinou (napt. Zidovskou) komunitou.” Bajki slaskie pak nemély jiz takovy
uspéch v divadelni kritické recepci: ,Zrealizowane przez Janusza Klimsze spektakle wedlug
prozy Gustawa Morcinka, wobec kiorych formulowano skrajnie réine opinije, przyniosly rzecz
bardzo cenng (procz, co jest sprawq oczywista, przywrdcenia Morcinkowi naleinego miejsca we
wspdlczesnym zaolziariskim Zyciu kulturalno-spolecznym) — wspotnotowe rozumienie lokalnej i re-
gionalnej kultury [...].“%

Na zdvér nezbyvd ne7 konstatovat, Ze perspektivy vyzkumu Zivota a dila Gustawa Mor-
cinka oteviraji dal$i mozZnosti, nejen v oblasti polonistiky, ale také bohemistiky (proble-
matika recepce) nebo literarni komparatistiky (véetné prekladd dila do cizich jazykd, jak
slovanskych, tak jinych;* na trovni aredlu minimalné stfedni Evropy (tzv. stfedoevropskych

64 PINDOR, Mirostawa: Przywracanie Morcinka zaolziariskiej spolecznosci... (o realizacjach prozy Morcinka w Scenie
Polskiej Tésinského divadla). In: Gustaw Morcinek — 120-lecie urodzin, op. cit., s. 226-241.

65 Hlavnim prostiedkem divadelni reci je dialog nebo monolog, nikoli popis, vyprdvéni / narace jako
v proze, dé¢j se na divadle odviji prostfednictvim piimé reci, proto by bylo pomérné obtizné uvadét
Morcinkovy texty ve stylizované podobé scénické reci dramatickych postav pravé s ohledem na specificky
jazyk hrdinti Morcinkovych dél, tedy velmi ¢asto nateci.

66 BOKOVA, Marie: Pozndmky, kritiky, polemiky. Svét a divadlo 4, 1994, ¢. 4, s. 188.

67 PINDOR, Mirostawa: Przywracanie Morcinka zaolziariskiej spolecznosci... (o realizacjach prozy Morcinka w Scenie
Polskiej Tesinského divadla), op. cit., s. 235.

68 Ibidem, s. 240.

69 Srov. SZEWCZYK, Grazyna Barbara: Niemieckie przeklady prozy Gustawa Morcinka. In: W kregu Gustawa
Morcinka. Rozprawy - Szkice - Przyczynki - Scenariusz filmowy. Eds. Krystyna Heska-Kwasniewicz - Jan
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arealovych studif) nejen jako specificky umélecky dokument doby, ale jako svédectvi
nebyvalého potencidlu tvorby karvinského roddka v kontextu multikulturality pohranici
a kulturniho dédictvi Slezska, véetné jeho specifické mytologie.
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